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Laddningsstation för den vibrerande mottagare

dockningsstation

	Denna LED-lampa visar statusen 
	 för det interna batteriet i laddaren.
	 Röd: Laddning pågår 
    	 Grön: Laddningen är klar

	Denna LED-lampa visar ladd-
	 stationens status.
    	 Grön: Laddstationen är klar för 
	 användning. 
	 Röd: Vibrationsmottagaren är
	 isatt och får ström tillförsel. 

7,5 V DC 
Strömför-
sörjning

 

Anslutningar för 
vibrationskuddar
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Tack för att du har köpt din laddningsstation för den vibrerande 
mottagaren. Vi hoppas att du kommer att ha glädje av den under 
lång tid. Läs igenom denna bruksanvisning noggrant för att be-
kanta dig med enheten.

Leveransinnehåll
Kontrollera att följande delar ingår:
- Laddstation 
- 2 x NiMH-batterier (typ AAA) 
- Nätadapter 
- Bruksanvisning 
- Garantikort
Om delar saknas, vänligen kontakta återförsäljaren eller Human-
technik GmbH direkt.

Förberedelse
1.	Ta först ut batterierna ur den mobila radiomottagaren och er-
	 sätt dem med de medföljande uppladdningsbara batterierna.
2. 	Anslut laddningsstationen till nätadaptern genom att sätta in
 	 nätadapterns runda kontakt i DC-uttaget på baksidan av 
	 laddningsstationen.
3. 	Anslut nätadaptern till elnätet.  
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             Uppladdningsbara batterier
Laddningsstationen levereras med 2 NiMH-batterier. Om batteri-
erna laddas och urladdas på rätt sätt får du en lång drifttid.
Se till att placera batterierna med rätt polaritet i batterifacket på 
vibrerande mottagare. Den korrekta placeringen anges på batteri-
fackets botten.
Observera att batterierna inte är laddade vid leveransen och att 
en första fullständig laddning (minst 10 timmar) måste utföras. 
Använd endast de medföljande batterierna. Ersättningsbatterier 
finns tillgängliga under artikelnummer A-4966-0. 

Ladda mottagaren
Sätt in mottagaren i laddningsfacket. LED 2 lyser rött så länge 
mottagaren är isatt. 
Laddningsstatus visas på mottagaren.

Signalutgångar
På baksidan av laddaren finns två uttag märkta med ”VIB”. Det 
går att ansluta upp till två vibrationskuddar och andra moduler till 
laddstationen. 
När mottagaren är placerad i laddstationen vidarebefordras en 
inkommande signal till dessa uttag. De enheter som är anslutna 
till uttagen reagerar då på motsvarande sätt.
Observera att mottagaren måste befinna sig i laddningsstationen 
för att detta ska fungera. Mottagaren måste vara påslagen!
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Nödströmförsörjning
Laddningsstationen är utrustad med en egen nödströmförsör-
jning. Ett inbyggt batteri laddas när ström finns tillgänglig och 
träder i funktion vid ett strömavbrott. 
Detta garanterar att de anslutna vibrationskuddarna fungerar.  
LED 1 visar laddningsstatusen för detta interna batteri.
LED 1 lyser rött: det interna batteriet laddas.
LED 1 lyser grönt: det interna batteriet är fulladdat.   

Garanti
Alla Humantechnik-apparater har hög driftsäkerhet. Om fel 
uppstår trots korrekt användning, vänligen kontakta din återför-
säljare eller vänd dig direkt till Humantechnik GmbH.  
Garantin omfattar kostnadsfri reparation samt kostnadsfri retur-
frakt. Vi rekommenderar att du skickar in produkten i originalför-
packningen.
Garantin upphör att gälla vid skador som orsakats av felaktig 
hantering eller reparationsförsök utförda av icke auktoriserade 
personer (förstöring av enhetens försegling).
Garantiåtgärder utförs endast om den ifyllda garantikortet och en 
kopia av fakturan/kvittot från återförsäljaren skickas in.
Enhetsnumret måste alltid anges.
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Varningar och säkerhetsanvisningar
Detta kapitel innehåller ytterligare viktig information om säker 
hantering och andra driftsförhållanden.

          Säkerhetsanvisningar för batterier
-

-

-

-

-

-

-

Använd endast den angivna batteritypen AAA LR03 eller ak-
kutypen NiMH AAA (HR03)! Det finns risk för explosion om fel 
batteri- eller akkutyps används. 
Batterier eller uppladdningsbara batterier får inte utsättas för 
extremt höga eller låga temperaturer eller lågt lufttryck under 
användning, förvaring eller transport på hög höjd.
Om batterier eller uppladdningsbara batterier kastas i eld, 
ugnar eller krossas och skärs sönder mekaniskt kan det leda 
till brand eller explosioner. Om du utsätter batterier eller up-
pladdningsbara batterier för extremt höga temperaturer kan det 
leda till explosion eller läckage av brandfarlig vätska eller gas.
Batterier eller uppladdningsbara batterier som utsätts för ext-
remt lågt lufttryck kan explodera eller avge brandfarliga vätskor 
eller gaser.  
Ta ut batterierna eller akkumulatorerna ur enheten om den inte 
ska användas under en längre tid (> 3 månader).
Om batterierna eller akkumulatorerna är otillräckligt laddade 
kan systemets händelsemeddelanden missas!
Batterier och akkumulatorer är giftiga och får inte sväljas! För-
vara dem utom räckhåll för barn och husdjur. Vid en olycka 
måste lämplig medicinsk hjälp omedelbart sökas.
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          Säkerhetsinformation om produkten
Vänligen följ dessa anvisningar för att undvika skador på enheten 
och eventuellt upphävande av garantin.

-

-

-

-

-

-

-

Enheten är avsedd för användning i bostadsmiljöer. Enheten 
får inte utsättas för direkt solljus under längre tid och måste 
dessutom skyddas mot stark värme, fukt eller kraftiga meka-
niska stötar.
Ställ endast enheten på plana ytor. Låt inte enheten falla. Om 
enheten faller på en hård yta kan den skadas eller förstöras.
Enheten får inte demonteras. Om enheten öppnas eller mo-
difieras upphör garantin omedelbart att gälla. Använd endast 
tillbehör från Humantechnik.
Denna enhet är inte avsedd för användning utomhus. Enheten 
får inte utsättas för fukt eller bli våt.
Använd endast enheter från Lisa-Signolux-systemet på platser 
där elektroniska apparater är tillåtna.
Vid användning i flygplan måste du alltid inhämta flygpersona-
lens godkännande i förväg.
Starka störsignaler från andra apparater kan påverka funktio-
nen eller helt hindra den. Placera inte apparater som kan orsaka 
störningar, såsom bildskärmar och mobiltelefoner, närmare än 
30 cm från Lisa-Signolux-apparater och, i förekommande fall, 
deras kablar, eftersom viktiga händelsemeddelanden, såsom 
brandvarningar, kan hindras.
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Driftsförhållanden
Enheter i Lisa-Signolux-systemet bör endast användas i torra 
miljöer inom de riktvärden för temperatur och luftfuktighet som 
anges i denna bruksanvisning. 
Fukt och väta kan leda till att enheterna slutar fungera.

Underhåll och rengöring
Enheten är underhållsfri. Vid smuts kan den rengöras med en 
mjuk, fuktad trasa. Använd vid behov endast vanliga desinfekti-
onsmedel på alkoholbasis. 
Använd aldrig rengörings- eller desinfektionsmedel som innehål-
ler aceton eller väteperoxid, samt blekande, frätande eller slipan-
de medel. 
Ingen vätska eller fukt får tränga in i enhetens öppningar.

		  Avfallshantering av uttjänta elektriska och elektroniska
		  apparater (gäller i EU-länderna och andra europeiska 
		  länder med ett separat insamlingssystem för dessa apparater). 
Symbolen på produkten eller dess förpackning anger att denna 
produkt inte ska behandlas som vanligt hushållsavfall, utan måste 
lämnas in till en insamlingsplats för återvinning av elektrisk och 
elektronisk utrustning.  
Genom att bidra till korrekt avfallshantering av denna produkt 
skyddar du miljön och dina medmänniskors hälsa. Miljön och 
hälsan äventyras vid felaktig avfallshantering. Materialåtervinning 
bidrar till att minska förbrukningen av råvaror.
Mer information om återvinning av denna produkt kan du få från 
din kommun, de kommunala avfallsföretagen eller den butik där 
du köpte produkten.
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         Batterier och uppladdningsbara batterier
De medföljande uppladdningsbara batterierna är återvinnings-
bara. Vänligen lämna in dem i en batteribehållare eller hos en 
återförsäljare.
Lämna endast in urladdade batterier för att skydda miljön.

Tekniska data
Strömförsörjning:	 110 - 230 V AC / DC 7,5 V nätadapter 
Inbyggt batteri:	 Litiumjonbatteri, 2500 mAh
Indikatorer: 	 1 LED röd/grön – internt batteri
		  1 LED röd/grön – laddstation
Mått (HxBxD): 	 67 x 83 x 65 mm
Vikt: 	 ca. 96 g
Temperaturområde: 	 0° C till 40° C

Tekniska ändringar förbehålls.

CE-märkning
Denna enhet uppfyller kraven i följande EG-direktiv:
		  - 2011/65/EU och 2015/863/EU  RoHS-direktivet
		  - 2012/19/EU  WEEE-direktivet
		  - 2014/30/EU  EMC-direktiv
		  - 2014/35/EU  LVD-direktiv
Överensstämmelsen med ovanstående direktiv bekräftas genom 
CE-märkningen på enheten. CE-försäkringar om överensstäm-
melse finns tillgängliga på internet på 
www.humantechnik.com/service.
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